6.5MM CALIBER TIPPED MATCHKING BULLETS - SIERRA BULLETS
TIPPED MATCHKING 6.5MM (0.264") 130GR POLYMER TIP 100/BOX

Sierra has enhanced a segment of the MatchKing line by adding the acetal resin

tip, thus crowning the Tipped MatchKing (TMK) bullet line. The major advantage

of adding a tip to the bullet is the reduction of drag, producing a more favorable

ballistic coefficient. Another benefit is reliable feeding in magazine fed firearms.

Although the MatchKing line is recognized around the world for record setting e,

accuracy, like their untipped counterparts, Tipped MatchKing (TMK) bullets are | ’

not recommended for hunting anything larger than varmints. Having heavier
jackets than our Hornet or Blitz line of bullets, these bullets will not provide the
same explosive expansion on small varmints

Attributes

Name: SIERRA BULLETS TIPPED MATCHKING 6.5MM (0.264") 130GR POLYMER TIP 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749016302

Mfr. No.: 7430

Ballistic Coefficient (G1): 0.518

Brand Style: Tipped MatchKing

Bullet Style: Tipped MatchKing (TMK)
Caliber: 6.5mm,264 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.264

Grain: 130

Sectional Density: 0.264

Quantity: 100

Delivery weight: 0.885kg

UPC: 092763074305

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir 6.5MM Kaliber
Tipped MatchKing Geschosse

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 6.5MM Kaliber Tipped MatchKing Geschosse von Sierra Bullets entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Handhabung und
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig durch, bevor du die Geschosse
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort und vor direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzt aufbewahrt wird.

Halte Munition immer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 6.5MM Kaliber Munition ausgelegt sind.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich zum Schiel3en
befindest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Munition und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Handhabung:

® Behandle jedes Geschoss so, als ware es scharf.
® Berlhre Geschosse nicht mit nassen oder 6ligen Handen.

® |aden und Entladen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du ladst oder entladst.
® Uberpriife die Kammer der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du ladst.

® SchieBRen:

® Verwende eine korrekte Schief3haltung und Griff.
® Schiel3e nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, um Abpraller zu vermeiden.

® Lagerung:

® Bewahre die Geschosse in ihrer Originalverpackung auf, bis du sie verwenden méchtest.
® Verwende fur die langfristige Lagerung einen verschlossenen Schrank oder ein Safe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Offne das Magazin deiner Feuerwatffe und lade die Geschosse einzeln, wobei du sicherstellst, dass sie
richtig sitzen.

® Verwendung:

® Uberpriife immer das Handbuch der Feuerwaffe auf spezifische Ladeanweisungen.
® Wenn du bereit bist zu schiel3en, stelle sicher, dass die Sicherung deaktiviert ist und die Feuerwaffe auf

das Ziel gerichtet ist.
® Nach dem Schief3en stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten
durchfiihrst oder sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaf3 den lokalen Vorschriften.
®* Werfe Geschosse nicht in den normalen Miill. Kontaktiere lokale Abfallentsorgungsstellen fur die richtigen

Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hulsen und Verpackungen verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der 6.5MM Kaliber Tipped MatchKing Geschosse wende dich
bitte an die zustandigen lokalen Behdrden oder Sicherheitsorganisationen.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
haben oberste Prioritat beim Umgang mit Munition.



Safety Instruction Guide for 6.5MM Caliber Tipped
MatchKing Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 6.5MM Caliber Tipped MatchKing Bullets by Sierra Bullets. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight.

Always keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for 6.5MM caliber ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment for shooting.
Follow all local laws and regulations concerning the use of ammunition and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:
® Always treat every bullet as if it is live.
® Do not handle bullets with wet or oily hands.
® | oading and Unloading:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
® Check the firearm's chamber to ensure it is empty before loading.
® Shooting:
® Use a proper shooting stance and grip.
® Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.
® Storage:
® Store bullets in their original packaging until ready for use.
® Use a locked cabinet or safe for longterm storage.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Open the magazine of your firearm and load the bullets one at a time, ensuring they are seated
properly.
® Usage:
® Always check the firearm's manual for specific loading instructions.
® When ready to shoot, ensure the safety is off and the firearm is aimed at the target.
® After shooting, ensure the firearm is unloaded before any maintenance or storage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management facilities for proper disposal methods.
® Ensure that all spent casings and packaging are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 6.5MM Caliber Tipped MatchKing Bullets, please refer to the
appropriate local authorities or safety organizations.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost importance
when handling ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Tipped MatchKing de Calibre 6.5MM

Introduccion

Gracias por elegir las Balas Tipped MatchKing de Calibre 6.5MM de Sierra Bullets. Esta guia proporciona
informacioén importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el manejo y uso seguro de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén siempre la municion fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza solo en armas de fuego que estén disefiadas especificamente para municién de calibre 6.5MM.
Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro para disparar.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municién y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso
®* Manipulacién:

® Trata cada bala como si estuviera viva.
® No manipules las balas con manos humedas o aceitosas.

® Cargar y Descargar:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar.
® Verifica la recAmara del arma para asegurarte de que esté vacia antes de cargar.

® Disparo:

® Usa una postura y agarre de disparo adecuados.
® No dispares contra superficies duras o agua para evitar rebotes.

* Almacenamiento:

* Almacena las balas en su empaque original hasta que estés listo para usarlas.
® Usa un armario o caja fuerte con llave para almacenamiento a largo plazo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacién:

® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Abre el cargador de tu arma y carga las balas una a una, asegurandote de que estén asentadas
correctamente.

¢ Uso:

® Siempre consulta el manual del arma para obtener instrucciones especificas de carga.

® Cuando estés listo para disparar, asegurate de que la seguridad esté desactivada y que el arma esté
apuntando al objetivo.

® Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier
mantenimiento o almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha cualquier municion no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura regular. Contacta a las instalaciones de gestion de residuos locales para

obtener métodos de eliminacion adecuados.
® Asegurate de que todos los casquillos gastados y el empaque se eliminen de manera responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con las Balas Tipped MatchKing de Calibre 6.5MM,
por favor, consulta a las autoridades locales o organizaciones de seguridad apropiadas.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demés es de suma importancia al
manejar municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Proiettili Tipped
MatchKing Calibro 6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Tipped MatchKing Calibro 6.5MM di Sierra Bullets. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire una manipolazione e un uso sicuri di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia conservato in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere sempre le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni calibro 6.5MM.

Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione per occhi e orecchie durante I'uso delle armi da fuoco.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro per il tiro.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Manipolazione:

® Trattare sempre ogni proiettile come se fosse vivo.
® Non maneggiare i proiettili con mani bagnate o unte.

® Caricamento e Scaricamento:
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo
scaricamento.
® Controllare la camera dell'arma da fuoco per assicurarsi che sia vuota prima di caricare.

® Tiro:

Utilizzare una posizione e una presa di tiro adeguate.
Non sparare su superfici dure o sull'acqua per evitare rimbalzi.

® Stoccaggio:

® Conservare i proiettili nella loro confezione originale fino al momento dell'uso.
® Utilizzare un armadietto o una cassaforte bloccata per lo stoccaggio a lungo termine.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Aprire il caricatore dell'arma da fuoco e caricare i proiettili uno alla volta, assicurandosi che siano
inseriti correttamente.

® Uso:

® Controllare sempre il manuale dell'arma da fuoco per istruzioni specifiche sul caricamento.

® Quando si & pronti a sparare, assicurarsi che la sicura sia disattivata e che I'arma da fuoco sia puntata
verso il bersaglio.

® Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di qualsiasi manutenzione o
stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali munizioni non utilizzate o scadute secondo le normative locali.
® Non gettare i proiettili nella spazzatura normale. Contattare le strutture locali di gestione dei rifiuti per metodi

di smaltimento appropriati.
® Assicurarsi che tutti i bossoli e I'imballaggio usati siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i proiettili Tipped MatchKing Calibro 6.5MM, si
prega di fare riferimento alle autorita locali o alle organizzazioni per la sicurezza appropriate.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri & di
fondamentale importanza quando si maneggiano munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 6.5MM
Tipped MatchKing

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw 6.5MM Tipped MatchKing od Sierra Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem pociskow.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Zawsze trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 6.5MM.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palnej.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu do strzelania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia amunicji i broni palne;.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Obstuga:

® Zawsze traktuj kazdy pocisk, jakby byt zywy.
® Nie dotykaj pociskdw mokrymi lub thustymi rekami.

® Zatadunek i Roztadunek:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas zatadunku lub roztadunku.
® Sprawdz komore broni, aby upewnic sie, ze jest pusta przed zatadunkiem.

® Strzelanie:

® Uzywaj odpowiedniej postawy strzeleckiej i chwytu.
® Nie strzelaj w twarde powierzchnie lub wode, aby unikna¢ odbic.

® Przechowywanie:

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.
® Uzywaj zamknietej szafki lub sejfu do dlugoterminowego przechowywania.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Otwérz magazynek swojej broni i zataduj pociski jeden po drugim, upewniajac sie, ze sa prawidtowo
osadzone.

® Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj podrecznik broni w celu uzyskania szczegétowych instrukcji dotyczgcych zatadunku.

® Kiedy jestes gotowy do strzatu, upewnij sie, ze bezpiecznik jest wytaczony, a bron jest wymierzona w
cel.

® Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jakgkolwiek konserwacjg lub
przechowywaniem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelka nieuzywana lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktego $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami zarzgdzania odpadami w celu
uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie zuzyte tuski i opakowania sg utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych pociskéw 6.5MM
Tipped MatchKing, prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi wiadzami lub organizacjami zajmujgcymi sie
bezpieczenstwem.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych jest najwazniejsze podczas obstugi amunicji.



Turvallisuusohjeet 6.5MM Kaliiperi Tipped MatchKing
Luodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 6.5MM Kaliiperi Tipped MatchKing Luodit Sierra Bulletsilta. TAma opas siséaltaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen luotien
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sdilytetdan viiledssa, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta.
Pidd ammukset aina lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 6.5MM kaliiperin ammuksille.

Kéayta aina asianmukaista silmd ja korvasuojausta aseita kaytettdessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ampumapaikassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammusten ja aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa
® Kasittely:

® Kasittele jokaista luotia kuin se olisi elava.
* Ala kasittele luoteja marilla tai 6ljyisilla kasilla.

¢ | ataaminen ja purkaminen:

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lataamisen tai purkamisen aikana.
® Tarkista aseen patruunapesa varmistaaksesi, ettd se on tyhjennetty ennen lataamista.

® Ampuminen:

® Kayta oikeaa ampumaasentoa ja otetta.
* Ala ammu kovia pintoja tai vetta valttaaksesi takaisinheittotapauksia.

® Siilytys:

® Sailyta luoteja alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes ne ovat kayttévalmiita.
® Kayta lukittua kaappia tai seifia pitkaikaiseen sailytykseen.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Avaa aseen lipas ja lataa luoteja yksi kerrallaan varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.

* Kaytto:

® Tarkista aina aseen kayttdohjeet erityisten latausohjeiden osalta.
® Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta turvallisuus on pois paalta ja ase on suunnattu kohteeseen.
® Ampumisen jalkeen varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten sdantéjen mukaan.

* Al4 heita luoteja tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltolaitoksiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki ammukset ja pakkaukset havitetaan vastuullisesti.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita 6.5MM Kaliiperi Tipped MatchKing Luotien turvallisuudesta, ota yhteytta
asianomaisiin paikallisiin viranomaisiin tai turvallisuusorganisaatioihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Omien ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeda
ammuksia kasiteltdessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 6.5MM Kaliber Tipped
MatchKing Kulor

Introduktion

Tack for att du valt 6.5MM Kaliber Tipped MatchKing Kulor fran Sierra Bullets. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla sdker hantering och anvandning av denna produkt. Las
noga igenom denna guide innan du anvander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten forvaras pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

Hall alltid ammunition utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt utformade fér 6.5MM kaliber ammunition.
Anvand alltid lampligt 6gonskydd och horselskydd nar du anvénder skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljo fér skjutning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition och skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hantering:

® Behandla alltid varje kula som om den ar livslevande.
® Hantera inte kulor med bl6ta eller oljiga hander.

¢ Laddning och urtagning:

® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning nar du laddar eller urtar.
® Kontrollera skjutvapnets kammare for att sékerstélla att den &r tom innan du laddar.

® Skjutning:

® Anvand en korrekt skjutstalining och grepp.
® Skjut inte mot harda ytor eller vatten for att undvika rikoschetter.

® Fodrvaring:

® Forvara kulor i sin originalférpackning tills de &r redo att anvandas.
* Anvand ett last skap eller sakerhet for langsiktig forvaring.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att ditt skjutvapen &r oladdat och pekar i en séker riktning.
* Oppna magasinet pa ditt skjutvapen och ladda kulorna en i taget, se till att de sitter ordentligt.

® Anvandning:
® Kontrollera alltid skjutvapnets manual for specifika laddningsinstruktioner.

* Nar du ar redo att skjuta, se till att sakerheten ar av och att skjutvapnet ar riktat mot malet.
® Efter skjutning, se till att skjutvapnet ar oladdat innan nagon underhall eller forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell dverbliven eller utgdngen ammunition enligt lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanligt avfall. Kontakta lokala avfallshanteringsanléaggningar for korrekta kasseringmetoder.
® Se till att alla anvanda hylsor och forpackningar kasseras pa ett ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende 6.5MM Kaliber Tipped MatchKing Kulor, vanligen hanvisa
till lampliga lokala myndigheter eller sdkerhetsorganisationer.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sédkerhet ar av storsta vikt vid
hantering av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro 6.5MM Kalibr Tipped
MatchKing Projektily

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 6.5MM Kalibr Tipped MatchKing Projektily od Sierra Bullets. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny pro zajisténi bezpecného zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim projektild si prosim peclivé precététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt skladovan na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.
VZdy uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro 6.5MM kalibr munici.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi pouzivani zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, abyste byli v bezpe€ném prostfedi pro strelbu.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani munice a zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Manipulace:

® VZdy zachazejte s kazdym projektil jako by byl Zivy.
* Nedotykejte se projektild mokryma nebo mastnyma rukama.

* Nabijeni a vyjimani:

® Zajistéte, aby byla zbran namifena bezpe€nym smérem pfi nabijeni nebo vyjimani.
® Zkontrolujte komoru zbrang, abyste se uijistili, Ze je prazdna pfed nabijenim.

® Stielba:

® Pouzivejte spravnou stfeleckou pozici a uchop.
® Nestfilejte na tvrdé povrchy nebo vodu, abyste se vyhnuli odrazu.

® Skladovani:

® Skladujte projektily v jejich pdvodnim baleni az do okamzZiku pouZiti.
® Pouzijte uzamykatelnou skfifi nebo trezor pro dlouhodobé skladovani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:
® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vyloZena a namifena bezpe€nym smérem.
® Otevrete zasobnik vasi zbrané a nabijejte projektily jeden po druhém, pficemz zajistéte, aby byly
spravné usazeny.
®* Pouzivani:
® VZdy zkontrolujte pfiruc¢ku zbrané pro specifické pokyny k nabijeni.

® Kdyz jste pfipraveni stfilet, ujistéte se, Ze je pojistka vypnuta a zbran je namifena na cil.
® Po strelbé se ujistéte, Ze je zbran vyloZzena pfed jakoukoli adrzbou nebo skladovanim.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakoukoli nepouzitou nebo proSlou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte projektily do bézného odpadu. Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady ohledné
spravnych metod likvidace.

® Zaijistéte, aby vSechny pouzité nabojnice a obaly byly zlikvidovany odpoveédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpeénosti nebo obavy tykajici se 6.5MM Kalibr Tipped MatchKing Projektilll, prosim,
obratte se na pfisluSné mistni Ufady nebo bezpecnostni organizace.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecénostnim pokyntim. VaSe bezpedénost a bezpecnost ostatnich je pfi zachazeni
S munici na prvnim misté.



